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AHIJIINCBKA MOBA 51K YHIBEPCAJIbHUM MEXAHI3M
MOJIEPHIBALII JUIIJIOMATHYHOI'O JUCKYPCY Y
I'JIOBAJIBHOMY CEPEJIOBHUIII XXI CTOJITTS

AHortanisi. CTaTTs aHaii3y€e 3HAYEHHS AHIJIINCBKOI MOBHM JJisi MiXKHa-
poanoi aurmomatii XX CTONITTA, 3’SICOBYE, SIK 3 i1 JIOMMOMOTOK 3MIHIOETHCS
e(EeKTUBHICTh MEpPEroBopiB, (GOPMYEThCA MIDKIEpKaBHA JIOBIpa Ta KOOPAM-
HYIOTbCS MDKHApoAH1 pimieHHs. KOMIIJIEKCHO BUBYAOTHCA MOJITUYHI, €KOHO-
MIYHI, KYJBTYpPHI Ta TEXHOJOTTYH1 (DAKTOpH, U0 3pOOUIIN aHTIIIMCHKY JOMIHYIO-
YO0 MOBOIO-TIOCEPEIHUKOM, a TaKOX i1 KyJbTYPOJOTIYHUNA Ta JIHTBICTUYHHMA
acniekT. Po3Butok murmiomatii XX CTOJMITTS OKPECICHO B ICTOPUYHOMY Ta
MOJTITHYHOMY KOHTEKCTaX, HE OMMHAIOYM HACIIJIKIB JBOX CBITOBHUX BOEH,
yrtBopeHHs Jlirm Hamiit ta OOH, a Ttakox rioOanmi3aiiiHuX TIPOIECiB Ta
YTBEP/KCHHSI MDKHAPOJHMX opraHizamii. JloBeaeHo, mo came 1i (akTopu
CHPUYMHIIN HEOOX1IHICTh CTAaHJAPTU3YBAaTH MOBY MI>KHApPOTHOTO CIIJIKYBaHHS,
0e3 Kol BakKO OyJi0 O JOCSITTH TOYHOCTI, ONMEPATHBHOCTI Ta HEUTPATHLHOCTI Y
CepEeAOBHII OaraTOMOBHOT IUILIOMATII.

BUCBITIIGHO OCHOBHY pOJIb aHTJIMCHKOI MOBH — 3a0€3MEUYUTH SKICHY
KOMYHIKAIIi}0 JIBOCTOPOHHIX 1 0araToCTOPOHHIX MEPEroBOpIB, a TaKOXK Oe3re-
pebiliny poOOTY MIDKHApOAHUX opraHizaiiii. [ moOanbHa aHrilichka yHi(iKyBaia
MpoIEAYpPY MEPEeroBOpiB, MiHIMI3yBaja JBO3HAYHOCTI, MiJBHUIIMIA IIBUAKICTh
KOMYHIKallii ¥ TO4HICTb (OopMyJtoBaHHs (pa3, BIUIMBAIOYM TAaKUM YMHOM Ha
PE3yAbTATUBHICTD YKJIaJaHHS IUILTIOMATUYHUX YTOJ.
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Ha piBHI KyJbTypoJiorii Ta JIIHTBICTUKM BHU3HAYEHO CTATyC aHTJIIHCBHKOT
MOBH SIK PEIPe3eHTATOPKH HaIllOHAJBHUX 1HTEpECIB, 0 HopMye Mi>KHAPOTHUM
IMIJIK JIep)KaBy Ta IEMOHCTPY€E KOMIIETEHTHOCTI CIEHIAICTIB y TUINIOMAaTUYHUX
konax. [IpeacraBieHo (akTu, 10 CTaHAAPTU30BaHA MOBA MIHIMI3Y€E PHU3UKH
BUHUKHEHHS KyJbTYPHUX HEMOPO3YMiHb, 3a0e3medye yMOBH IPO30POi Ta
JIOBIpAMBOi KOMYHIKaIlii, a Ha TJI00aJbHOMY PiBHI JI03BOJISIE JUIIOMATaM, IO
NPEJCTaBISIIOTh IHTEPECH CBOIX JepiKaB, BHUIJISAATH MPOQEciiiHO Ta aBToO-
PHUTETHO.

Pe3ynbTaTi AOCTIIKEHHS MOKa3ayin, 0 B XX CTOJITTI aHTJIIAChKa MOBa
NEPETBOPUIIACS HA YHIBEPCAIbHUI IHCTPYMEHT JUIIJIOMATUYHOI B3a€MOJIi, 10
KOHTPOJIIOE SIKICTh KOMYHIKaIlli, CTAHAAPTU3Y€E MPOLEAYPH, CTAE TOCEPETHUKOM
MK KyJbTypaMH Ta JAE€MOHCTPYE TOJITHUHY MO3HII0 JepKaB. Ii JoMiHyBaHHS
CIPOCTUJIO 0araTOMOBHICTh MIKHAPOJHUX MEPErOBOPIB, BIUIMHYJIO Ha KOOPIU-
HaIIifO pillIeHb 1 copMyBasIo cTabUIbHE Ta MependavyyBaHe CEPeIOBHINEC MI>KHA-
POAHOI TUTIOMATII.

KuarouoBi ciioBa: aHriificbka MOBa, Mib>KHapOJIHA JUIUIOMATIs, ri1o0albHa
KOMYHIKaIlisi, CTAaHIapTU3allisl IEPETOBOPIB, MIXKHAPOHUM 1IM1JTK.
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ENGLISH AS A UNIVERSAL MECHANISM FOR
MODERNIZING DIPLOMATIC DISCOURSE IN
THE GLOBAL ENVIRONMENT OF THE 21ST CENTURY

Abstract. The article analyzes the significance of English for international
diplomacy in the 20th century, explains how it changes the effectiveness of
negotiations, shapes intergovernmental trust, and coordinates international
decisions. It comprehensively examines the political, economic, cultural, and
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technological factors that made English the dominant lingua franca, as well as its
cultural and linguistic aspects.

The development of 20th-century diplomacy is outlined in historical and
political contexts, without overlooking the consequences of two world wars, the
formation of the League of Nations and the UN, as well as globalization processes
and the establishment of international organizations. It has been proven that these
factors necessitated the standardization of the language of international
communication, without which it would be difficult to achieve accuracy,
efficiency, and neutrality in the multilingual diplomatic environment.

The main role of the English language is highlighted — to ensure high-
quality communication in bilateral and multilateral negotiations, as well as the
smooth operation of international organizations. Global English has unified the
negotiation process, minimized ambiguities, increased the speed of
communication and the accuracy of phrasing, thus influencing the effectiveness
of diplomatic agreements.

In cultural studies and linguistics, English has been defined as the language
that represents national interests, shapes the international image of the state, and
demonstrates the competence of specialists in diplomatic circles. The facts
presented show that a standardized language minimizes the risk of cultural
misunderstandings, ensures transparent and trusting communication, and, on a
global level, allows diplomats representing the interests of their states to appear
professional and authoritative.

The results of the study showed that in the 20th century, English became a
universal tool for diplomatic interaction, controlling the quality of
communication, standardizing procedures, mediating between cultures, and
demonstrating the political position of states. Its dominance simplified the
multilingualism of international negotiations, influenced the coordination of
decisions, and formed a stable and predictable environment for international
diplomacy.

Keywords: English language, international diplomacy, global
communication, standardization of negotiations, international image.
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IlocranoBka mnpobaemMu. MikHapogHa AWIUIOMATIA, (HOpPMYyBaHHS
r7100aMbHUX MOMITUYHUX MPOLIECIB, YKIAJAAHHS YroJ] Ha MXKHAPOJIHOMY PIBHI Ta
KOOPAWHAIIISI MIKJIEPKAaBHUX BIIIHOCHH 3aBX/IU 3aJI€KaJIN BiJl MOBH, SIKOIO BCE 11€
OyJo 3aiicHeHo. Y XX CTOJITTI paIuKajabHI 3MIHH MOJITUHYHOTO, EKOHOMIYHOTO
Ta KyJIbTYPHOTO JaHamadTy y CBITI il poJib 3HA4YHO TpaHCcHOopMyBaacs.
30JMKEHHS CBITOBUX KPAiH I11J1 4ac ABOX CBITOBUX BOEH Ta MICIsl HUX, YTBOPEHHS
Jlirm Hamit ta Opranizanii O6’enqnanux Hariii  cipoBokyBayin  OTpeOy
CTaHAAPTU3YBaTH MOBHY [MpPakTUKy, 000 MaTh MOXIHUBICTh €(PEKTUBHO
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KOMYHIKYBaTH Ha MDKJIEPKABHOMY PIBHI, YHUKAIOUU KYJbTYPHHX, MOTITHUHUX
Ta MOBHHUX HETIOPO3YMiHb. AHTJIIChKa, BIEBHEHO, BUTICHSIIOYHM 1HIIII MOBH, CTajia
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p— o KJIFOYOBUM IHCTPYMEHTOM B3a€MO/IIT TUTJIOMATIB Ha MI>)KHApOIHOMY PIBHI.

: AKTyalbHICTb 3aIIPOIIOHOBAHOI TEMH JOCIIIKEHHS CIIPOBOKYBAJIM Cy4acHi

gsg riobanizamiiHi TeHJAEHIII1, SKi MepeTBOPUIN aHTIINChKY MOBY Ha €(EKTUBHUI

&B_rg 3aci0 AMIUIOMATUYHOI KOMYHIKallli Ta yHiBepcaldbHHM KaHai oOMiHy iHGoOp-

§§ MaIi€ y cdepi MOMITUKH, €KOHOMIKH, HAykKu Ta KyneTypu. 1100 3po3ymiTu
22 MEXaHI3MHU, SKI 3a0e3Meunsidi aHIJIOMOBHE JOMIHYBaHHSI B TJI00QJIbHOMY
f o

KOHTEKCT1, MOTPIOHO MpoaHali3yBaTU ICTOPHYHI MEPEAYMOBH, IO A0 LHOTO
cupuuMHuUiucsa. HapiTh Oulbllle, BHUBYEHHS POl AHIJINACBKOI MOBH Y
JTUTIIOMAaTUYHOMY CIUIKYBaHHI BIIPOJIOBK XX CTOJITTS TOIMIOMOXKE OI[IHUTH, SIK
MOBHa IIpaKTHUKa MOXE BIUIMBAaTH Ha IEPErOBOPHUN TMPOIEC, BU3HAYATH
MDKJEp>)KaBHUM pIBEHb JOBIpH, 3a0e3MedyBaTH MOKIIUBICTh Y3TOIKEHOTO
OPUIHATTS MOJITUYHUX PIlIeHb y opMaTi 6araToCTOPOHHBOTO A1aJIOTY.

HaykoBuii iHTepec oOpaHOi HAMU TEMH BU3HAYAETHCA 1€ U TUM, IO
aHrJiiicbka MOBa ChOTO/IHI € HAJ3BHYAHO BAXKJIMBUM IHCTPYMEHTOM BILIUBY,
PEIpe3eHTAaTOPKOIO THTEPECIB Ta IMIIPKY HAIll HA MiXkKHApOHOMY piBHI. [lorssiy
Ha aHTJIHCBKY MOBY SIK Ha OCHOBHHI 3ac10 KOMYHIKallli y I100ani30BaHOMY CBITI
NPEJCTaBUTh B3AEMOJII0 MOBHOI TOJITHUKU, KyJbTypHOI TMpPaKTUKA Ta
JUIIOMATUYHOT CTpaTerii K 3aKOHOMIPHICTh Ta JACTh OLIHKY il BIUIMBY Ha
AKICTh Ta €PEKTUBHICTh Cy4YaCHUX MIKHAPOJHUX BIAHOCHH.

Came TOMY, BBOXA€EMO, BOXKJIMBUM € KYJIbTYPOJIOTITUHHUMA, MOJITUYHUMA Ta
JIHTBICTUYHUI aHal13 TPoOIeMaTHKHU, OB’ S13aHOT 31 CTATYCOM aHIIIMChbKOT MOBH
y rno0anbHIM KOMYHIKaLIi 3arajoMm, a y MbKHapoaH1i aumiomaTtii XX CTOMITTS —
30KpeMa, aJkKe BiH TO€IHAE TTUTAHHS MOBH, BJIaJHW 1 MIXKHAPOIHOI B3aEMOJIT Ta
BIJIKpUE HEOUIKYBaHI TOPU3OHTH VISl MOAAIBIINX JOCIIIKEHb y chepl MikHA-
POIOHUX BITHOCHH 1 MI>KHAPOIHOT KOMYHIKaIIii.

AHai3 ocTaHHIX AocaimkeHb i myOJaikamiii. BupueHHsM mnpobOiemu
GyHKIIOHYBaHHS MOBH MDKHApOJHOI JUIIJIOMATIi 3aliMaeThCsl  4YUMAJO
BITUM3HAHMX JOCIIHUKIB. IX HaykoBi Ny0mikaiii CTOCYIOThCS TEOPETHUHHUX
aCTeKTIB JAWIJIOMATUYHOTO JUCKYpCYy, TEPeKIagallbKuX TMPaKTUK 1 TUTaHb
nyOniyHOi AuruioMatii. BaroMuM € BHECOK y BUBYEHHS CIEUM(PIKHM MOBHOI
KOMYHIKaIlll, aHaji3 MOBJEHHEBUX CTpaTerii AUIUIOMATIB, OCOOJIMBOCTEN
TEPMIHOJIOTII, CTaHAAPTIB OQILUIHHO-AUIOBOIO CTWIIO Ta CHEUU(IKH aHIJI0-
MOBHOTO KOHTEHTY, SIKMUA OyJe CIpuiMaTuCi 30BHIIIHBOIO ayJIuTopi€ro. €.
JIOIMHCBKUN TOBOPUTH MPO BAXJIMBICTH AUIOBOT aHTJIHCHKOI MOBH, SIKY BiH
BBakKa€ HAUMOIIUPEHIIIO ISl MDKHAIIIOHAIBHOTO JIJIOBOTO CIUJIKYBaHHs [2]. €.
Kwmita BuBYa€ etanu CTaHOBJIECHHS Ta POJIb AHITIMCHKOI MOBH Y MIKHAPOAHOMY
cnuikyBanHi [4]. €. IlaHaceHKO AOBOAWUTH, IO Yy MDKHApPOAHIM KOMYHIKalii
aHrJiiichka MOBa € BaXKJIMBOIO 1 BIUIMBOBOIO, HAYKOBELb Ha3uBae ii lingua franca
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— 3aco00M JUJIOBOTO 1 KyJBTYPHOTO CHUIKYBaHHS JIOJEH, IO PO3MOBIISIOTH
pi3HuMU MoBamu [8]. H. MikaBa BHUCBIT/IIOE IIaXpOHIYHUN aCIIEKT aHTJIOMOBHO1
TEPMIHOJIOT1 MIXKHApOJHUX BIJHOCHH, MEPEKOHYIOYH, IO «JJI1 €(EeKTUBHOTO
CIIJIKYBaHHS Ta CIIBIpaIli HEOOXiJTHO MaTH YiTKE PO3YMIiHHS CIIeliali30BaHOi
TEPMIHOJIOTI. Y CHIIIHI AUIIOMATUYHI BITHOCUHU IPYHTYIOTHCS HA TOYHOCTI ¢
PO3YMIHHI TEPMiHIB, III0 BUKOPUCTOBYIOTHCS ITiI Yac MEPEroBOPIB, YKIIATaHHS
yroj 1 BeneHHs neperoBopHux mponeciBy [7, C. 85]. Taxox JI. JlorinoBa i
M. bornanoBa aHali3ylOTh OCOOJMBOCTI BUKOPUCTAHHS TEXHIUYHOI JEKCUKH ITiJT
4ac MiJArOTOBKU Ta YKJIaJICHHS JOTOBOPIB MIXKHAPOHUX OpraHi3aliii [6].

FO. UyraeHko MepeKoHye, 0 «OJHIEID 3 HAWBAXIMBIMIUX CKJIAJOBUX
npodeciiiHoro 3ade3neyeHHs MIKHApOJHUX BIIHOCUH, HEBIJ €MHHM OpraHi3a-
HIAHO-TIOJNITUYHUM 1HCTPYMEHTOM PIIIEHHS HAallUM 30BHIIIHBO-TOJITUYHUM
BIJIOMCTBOM 1 3aKOPJOHHHUMH TMPEACTABHUIITBAMH TIOCTABIICHUX TIEPE] HUMH
3aBAaHb € AUIUIOMATHYHUN MPOTOKOJ Ta €THKET. XOPOIIe 3HAHHS MPOTOKOIY
NoTpiOHE HE JIMIE JUIUIOMaTaM, aje ¥ KOKHOMY JIepKaBHOMY CIy>KOOBIIEBI,
SKAHW 3aiiMa€ThbCsl MUTAaHHAMH MIXKHAPOJHOTO €KOHOMIYHOTO CIIBPOOITHUIITBA,
OlubIlIe TOT0, KOXHOMY O13HECMEHOBI, SIKMM XOYe YCIIIIHO CIIBIPAIIOBATH 31
CBOIMU 3aKOPJOHHMMHU TapTHEpaMu. [pamMOTHE BOJIOAIHHS TMpaBUJIAMHU 1
HOpPMaMH CYyYacHOrO JUIUIOMATUYHOTO W JUIOBOTO TPOTOKOJIY CTBOPIOE
CHPHUSTIIMBUI KIIMAT CHUIKYBaHHS, MIJIBUIIYE MPECTIXK HE JIMIE JUTIIIOMA-
TUYHOTO 200 E€KOHOMIYHOTO BIJIOMCTBA, aje 1 AepkaBu B migomy» [10]. JI.
Uekanenko Ta B. IliBaTuif aHami3ylOThb OCHOBHI BHUMOTH [0 MiATOTOBKHU
MaiOyTHIX [OWIUJIOMATIB, y TOMY YHUCJIlI d MOBHHUX, HPOBIIHHUX 3aKOPJIOHHUX
JIep’KaB Ta TMOKa3yITh MPAKTUYHY CTOPOHY MIATOTOBKA MalOyTHBOTO JIHILIO-
MAaTUYHOTO KOpIycy. [9]

[Tonpu Take po3MaiTTsA HAYKOBHUX Ipallb, Y BITYM3HIHOMY HAYKOBOMY TTOJTi
BCE I 3AJUIIAIOTHCS MPOTATMHUA. Hampukiaa, MpakTUYHO HEIOCIHITHKEHOI €
ICTOpUYHA EBOJIIOIlIS POJII aHTIIMChKOI MOBH B auIuioMaTii XX CTOJITTS,
HEJIOCTaTHBO MPOAHAII30BaHE AHTJIOMOBHE JIOMIHYBaHHSA 1 € III€ 3aMajio pooirT,
MPUCBAYEHUX BUCBITICHHIO ICTOPUYHHUX, JIHTBICTUYHUX 1 KOMYHIKAIIHHUX
acniekTiB. [lepeBakHO TpUKIAAHI 1 METOAWYHI TMpalll 3acBIAYYIOTH TOTPEOy
NOJajbIIol CUCTeMaTHu3allii 3HaHb Ta TMOTJMUOJIEHHS aHali3y aHrJIHChKOT
JTUTUIOMAaTUYHOT MOBH B ICTOPUKO-KYJIBTYPHIH Ta MOMITHYHIA KaTETOPisX.

Merta cTaTTi — BU3HAYUTH, SIK€ 3HAYCHHS JJISI MIKHAPOIHOI AUILIOMATI1
XX CTONTTS Maja aHIiichbka MOBa, 3’SCyBaTH ii BIUIMB Ha €(EKTUBHICTH
100aIbHOT KOMYHIKAIlll Ta BUSBUTH MEXaHI3MH, 1110 3a0e3MeqIn il rio0aibHe
JOMIHYBaHHSl y cBITI. Peanizaliisi moctaBieHOi METH NMOTpedye KOMIUIEKCHOTO
MIIXOAY Jis MO€EAHAHHS 1CTOPUKO-TIONITUYHOIO, JIHIBICTUYHOIO Ta KYJIbTY-
POJIOTIYHOTO aHasi3y, 10 AACTh BIAMOBIAb HA MUTAHHS, SIKUM YUHOM aHTJIiChKa
MOBa MEPETBOPUIIACS HA KIHOYOBHUI IHCTPYMEHT AUIUIOMAaTUYHUX NEPETOBOPIB 1
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BXke Oararo yacy QopMye MDKHaApOJHUM IMIJDK JIepKaB Ta KOOPJAUHYE
MiXIepKaBHI BiTHOCHHHU. [lepIioyeproBuMu 10 BUKOHAHHS CTaJIM JIJIS HAC TaKi
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el © 3aBIAHHS:

: * PO3TJISHYTH PO3BUTOK MIKHAPOJHOI juriomatii XX CTOMTTS B 1CTO-

%::3 quHi'ﬁ Ta MOJIITUYHIN peTpocneIiTnBi, BI/.IB‘-II/I'T"I./I YMOBH, 32 SKUX C(OpMyBaIIUCS

a3 £2. MOBHI CTaHJIApTH AUIIOMATUYHOI KOMYHIKaIIii;

§§ * TIPE/ICTABUTH Ba)KJIMBICTh QHIJIIMCHKOI MOBH, IO € OCHOBHHM 3aCO00M
22 KOMYHIKaIlil MIDKHAPOJHMX Oprasi3auiif, 0araToCTOPOHHIX NEPEroBOpiB Ta
f o

JTUTUIOMATHYHUX KOHTAKTIB,

* BUSIBUTH MEPETyMOBH, 1110 3a0€3ME€UNUIIU CBITOBE IOMIHYBaHHS aHTJIIICh-
KOi MOBHW, 3’5ICYBaTH il BIUIMB Ha SIKICTh MPOBEACHHS IUIUIOMATHUYHUX IEpe-
rOBOPIB, BHM3HAYUTH MeEXaHI3MH (POPMYBaHHS MIDKIEPKABHOI JOBIpH Ta
KOOPJAUHAIIIF0 MDKHAPOIHUX PIIICHB;

* 3 TOUKH 30pYy KYJbTYpPOJIOTIi Ta JIHTBICTUKH OI[IHUTH PE3YyJIbTaTUBHICTD
BUKOPUCTAHHS aHTJIIMChKOI MOBHU y JIUIIJIOMATII;

* NPEJCTaBUTH AHIJIIICBKY MOBY SIK INIOOAJBbHUN 1HCTPYMEHT Cy4YacHOi
MIKHAPOJTHOT.

Buknax ocHOBHOro Martepiajay aocjizkeHHsi. XX CTOJITTA CTajlo
KPU30BUM JIJIsl yCHOTO JIFOJICTBA YePEe3 3arOCTPEHHSI MO TUYHUX, EKOHOMIUHUX Ta
COLIIAJIBHUX MPOOJIEM, K1 TOPKHYJIHCS yCiX cep JTHOACHKOI )KUTTEMISIBHOCTI, Y
TOMY 4MCIl ¥ numiomMaTudHoi. Bxke Ha nouatky 1900-ux Ilepa cBiToBa BiitHa
3aroyvaTKyBaja HOBY AMILUIOMATHUYHY MPAKTHUKY, JJIS SKOi BKpall HEOOX1THUMH
CTIM TOIIYKH €(PEKTUBHHX MEXaHI3MIB MDKIEpXKaBHOI KOMYHIKallii, Aki O
COPHSUTM KOOPJMHALII MIKHAPOAHUX IHILIATHB 1 JJOOMAaraiu MonepeiKyBaTh
MDKJEpkaBHI KOHQUIIKTUA. BepcanbChkuii MUPHUHN NOTOBIp, MiAMUCAHHS SKOTO
Bi/I0YyJIOCSL 0/ipa3y MiCisl BiMiHM, KOHCTaTyBaB MOTpeOy CTaHIapTU3yBaTH MOBHI
OpoUeAypH MDKHAPOJHOTO MEPEroBOPHOTO MPOLECY Ta 3MYCHB BHU3HAYaTH
«Tepeik» MOB, SIKI Maiu O CTaTd 3arajbHONMPUUHSITHUMH 1HCTPYMEHTaMU
UIUIOMATI].

[Tepmioro Mi>KHapOHOIO OpraHi3alli€ro, MacIITaOu SIKOi BU3HAYAIUCS 5K
rio0anbHi, y MikBo€eHHI cTana Jlira Hamil, sika poOuia nepiii copoOu yiaroauTu
eeKTUBHY KOMYHIKAlLlll0 MDK JepXaBaMu. 3 ii JIETKOI PYKH 3aKiIafaucs
MiBAJIMHU 711 MOBHOT CTaHAApTHU3aIlli IUTJIOMATUYHUX TOKYMEHTIB, IPOrpaM-
HUX MYHKTIB KOH(epeHuid ta npotokoiiB. 1{o6 TouHo dopmymoBaTH AyMKY,
KOPEKTHO BUKOPUCTOBYBATH MTPABOBI TEPMIHU Ta OE3MOMUIKOBO TOTPUMYBATHUCS
NPOLEIypPHUX CTaHAAPTIB, MDKHAPOJHHUM JUIJIOMaTaM MoTpiOHa Oyna Taka
MOBa, SIKy O po3ymiia MakCMMajbHa KUIbKICTh YYACHUKIB MEPETOBOPIB, 1 AKa O
3a0e3neunsia 0JTHO3HAYHE TPAKTyBaHHS MIKHAPOJIHUX yTOJI.

3MiHU y TeOTOMITUYHIN KapTi CBITI, sIKI puHEca J[pyra cBiToBa BiifHa, I11e
CWJIBHIIIE TIIKPECTIIA BaXKIUBICTh TJI00ATBbHOT KOMYHiKallii. CTBOpeHa micis
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BiitHM, Opranizamis O0’emHanux Harriii crama roJoBHOIO apeHOr0, Ha SKiH
BiIOyBanucs OararocTopoHHl guruioMatuyHi 3yctpiui. CHIA Tta Benuka
bputanis sK KIHOYOBI YYaCHUKH BIMHH Ta KpaiHU 13 CHJIBHOIO €KOHOMIKOIO 1
NOTYXHUM KYJIbTYPHUM YILUTUBOM, 3pOOMJIM aHIIIIMChKY MOBY O(IIINAHOIO s
NEeperoBopiB 1 BeAeHHsA JoKyMeHTamli. Takuil X y4YMHOK (BU3HAYEHHS
aHTJIAChKOT MOBU OJIHIEIO0 3 miecTd ocHOBHUX MOB OOH) curnamizyBaB mpo
HepIry CUICTEMHY MOBHY CTaHAapTHU3AIliI0 MEep1oay TJI00AIbHOI JUIIOMATII.

PozmipeHHs €KOHOMIYHMX MOXJIMBOCTEH, IO CTPIMKO BHUXOJWIM Ha
MDKHapOJHUWA pPIBEHb, MOTpPeOyBalM CTBOPEHHS MIPABOBUX paMOK, $KI O
pEryJroBalid, CKaXiMO, TOPTIBEJIbHY CHIBIIPAIO Ta (OPMYBAHHS €IMHOI MOBHOL
matdopMmu, sika O 3a1iCHIOBANIa €(DEKTUBHY JUILJIOMATUYHY B3a€MOJIit0. Takox
JUISL TIOPO3YMIHHS MIXK WJIEHaMH MDKHApPOJHUX OpraHi3aliid, y4aCHUKAMH
PI3HOMaHITHHX KOH(EpEeHLlid, caMmiTiB 1 MDKYpPSJIOBHX KOMICIH pEryJsipHO
CTBOPIOBAJIUCS TaKl KOMYHIKAIIi{HI KaHAJIH, 16 BAKOPUCTOBYBAJIACS Ta MOBa, IKY
HaMOLIbIIIe 3HAIU BC1 MPUCYTHI.

MoxHa cka3aTd, II0 PO3BUTOK JUIUIOMATii y XX CTOJITTI BHU3HAYMIIU
rJ100aibHl  BIMCHKOBI KOH(IIKTH, HOBOYTBOPEHI MDKHApOJHI OpraHisaiiii,
€KOHOMIYHI Ta MOJITUYHI IepeBark aHTJIOMOBHUX JIEPKaB, a TAKOK HEOOX1/IHICTh
CTaHJapTU3YBaTH Ti MPOIEAYPH, IO 3a0e3MedyBaId TOUYHICTh Ta €(DEKTUBHICTD
KoMyHikarlii. Came BOHU CTalld mepeyMoBamMu (POpMyBaHHS CTaTyCy aHTJIIMCh-
KOi MOBH SIK KJIFOUOBOI y MIKHAPOJHIN TUIIIIOMATIi TJI00ATIbHOTO MaciiTady, a
3roJI0M BK€ M YHIBEpCAJIBHOT 111 MI>KHAPOIHOT KOMYHIKaIIii.

Axmo BiaOyBamucs ABOCTOPOHHI JIMIJIOMATH4YHI [EPErOBOPH  MIXK
nepkaBaMH, y SIKUX He OyJ0 CIUIbHOI HalllOHAJIbHOI MOBH, TOA1 MPUUHSATHUM
BB)XAJIOCS BUKOPUCTAHHS AaHTJIHACHKOI SK MOBH IIOCEPEIHUKA. 3aBISKH
r100aJbHUM MaciiTadaM MOIIMPEHHS, a, OTXKE, 1 BUBYEHHS aHTJIINCHKOI MOBH,
JTUTIIOMATH MaJIl MOXKJIMBICTh KOMYHIKYBaTH HampsMy, 0e3 3aTydeHHS BEITUKO1
KUIBKOCT1 PI3HOMOBHHX TEPEKIIaaviB, YUM CYTTEBO MiABUIIYBAIA TOYHICThH Ta
OTEPATHUBHICTh MEPErOBOPIB. AHIJINChKA MOBAa y TaKUX BHUIAJKAX HE JIMIIE
3a0e3nedyBajia KOMYHIKaIito, a ¥ ¢GopMmyBajia IOBIPIAMBI BIAHOCHHU MIX
JepaBaMu Ta JloloMaraia MIBUALIE Y3TOAWTH CIIIbHI PIIIEHHS Y MOAEKYIU
CKJIQJIHUX MOJTITUYHUX yMOBaX.

PosrisitHeMo Kijibka KOHKPETHUX TIPHUKIA/IIB, 110 UTIOCTPYIOTh BCE CKa3aHe
HAMHU BHIIE Ha KOPUCTh CTAaTYCHOCTI AaHIJIIMCHKOI MOBH y MDKAEp)KaBHIH
nuriomartii. Ud He HaWMOKa3oBIIIMM MPUKIAIO0M MOXKHA Ha3BaTU bpeTToH-
Bynceky koHbepeHito (BamtoTHO-(piHAHCOBY KoH(pepeHuiro Opranizaiii
O6'eqnanux Hariii «The United Nations Monetary and Financial») 1944 poky. ¥
il paMkax oOropoproBajacsi MalOyTHS €KOHOMIYHA apXITEKTypa MOBOEHHOTO
CBITY, YYaCHUKAaMHU $IKOi CTaJM COPOK YOTUPH MPEICTABHUKU 13 PI3HUX JEPKaB,
MOBa, TMOJITHYHI I1HTEpPECH I EKOHOMIYHUN PO3BUTOK SKUX KapJIUHAIBHO
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BIIPI3HSJIMCA. AHTJINACHKY MOBY BHU3HAYWIM POOOYOI0 IS TEPEroBOPIB Ta
MIJITOTOBKM JOKYMEHTaIlli, aj/pke iHiiaropoM 3’i3ay BHCTymwid CrionydeHi
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p— o [lITatn AmMepuku, 1110 MaJI CTaTH (PIHAHCOBUM JIOHOPOM MalOyTHHOI CHCTEMH.

: EdexTuBHICTh TAaKOTO pIlLIEHHS MONEPENNUIO MOXKIUBUN Xa0C PO3MOBH: PI3HE

gsg TPaKTYBaHHS TEPMiHIB, BEIMUE3HY KIUIBKICTh MEPEKIa/IiB 1 OB A3aHUX 13 HUMHU

&B_rg HEMOPO3YMiHb TOIIO. AHTTMCHKOIO BHAIOCS IIBUAKO TOTOJUTH KITFOYOBI

§§ C€KOHOMIYHI TIOHSTTS, YHHUKaI0uH PI3HUX CMHUCJIOBHX BIATIHKIB. Hampukmnan,
= texHiuHi Tepminu «Stability of exchange ratesy / «cmabinonicms o0Ominnux
f o

kypciey um «fixed but adjustable peg» / «@ikcosanuii, ane pecynvosanuil
napumemy MalOTh YITKE 3HAYEHHS B AaHIMVIKMCBHKIA MOBI, a ()paHIy3bKOIO,
ICIAaHCHKOIO YW TOPTYTalbChKOIO 11X 3HA4YEHHS MOTPeOYIOTh JOJATKOBOTO
YTOYHEHHS, TOMY MOXYTb CTBOPUTU HIATPYHTA U PI3HOUMTaHb. Takox
aHrjificbka MoBa cTajia 0a30BOIO JJIsl HAMCAHHS OPUTIHAJIBHUX CTaTyTiB MBO®
ta CBiTOBOrO 0aHKy, a iX 1HIIOMOBHI BEpCii MUCATUCS BXKE 3 MEpPEeKIaay, TUM
CaMHM BHU3HAIOYU IOPUJIMYHY TOUYHICTh Ta OCTATOYHY IHTEPIIPETALIIO MOJI0XKEHb
3a QHIJIOMOBHUM TEKCTOM, a aHIIIHCBbKY MOBY — pOoOOYOIO JUISl LIMX MOTYXHHUX
IHCTUTYIII¥M CBITOBOI MOJITHKH TOIIIO.

Baxnueum mia pummomatii XX cTodiTT OyB TaKoXK KyJIbTypOJIOTIYHUN
aCIeKT aHIJIIMChKOI MOBH. 3 11 JOIIOMOTOI0 HE JIMILE MepeaaBaiacs 1HpopMmallis,
a 1 penpe3eHTyBaJIUC 1HTEpeCH JiepKaB, (OpMyBaBCs MIKHAPOJHUNA IMIIK Ta
B11I0yBaOCA BUTIIHE MPEACTaBICHHS KpaiH Ha riao0aibHIA CBITOBIA apeHi. 3a
JIOTIOMOTOI0 ~ @HTJIIACHKOI KOXKHA HAIlisi-y4YaCHUK TIEPErOBOPHHUX IPOILIECIB
JIEMOHCTpYyBajla CBOI 3JaTHICTh JO TJIOOAIbHOI KOMYHIKaIllii, BMiHHS BECTH
MPO30P1 NEPETOBOPH Ta OaKaHHS MiABUIIUTH €(DEKTUBHICTD TUTLIIOMATI.

Ckaximo, micist pyroi cBITOBOT BIMHM y MIKHAPOJHINA JTUILTIOMATHYHIN
KOMYHIKaIlii IOMiHyBaB TaK 3BaHUN «aHTJIOCAKCOHCBHKUN CTHUIIb», aJKE CaMme
anrnomoBH1 kpainu CIIIA Ta Benuka bpuranis micns 1945 poky crangaptu-
3yBIA KyJbTYpPYy AWIUIOMATHYHOI TOBEAIHKM, Oa30BaHOi Ha CTPUMAHOCTI
BUCIIOBJIIOBaHb, BUKOPUCTaHH] HEMIPSMUX (HOPMYJTIIOBaHb, YTPUMAaHHI BiJl PI3KUX
3asB, aKIeHTaIlli Ha Kommpomicax 1 parioHainbHOcTi. JlepkaBu-uwienn OOH
3MylIeHl Oyiau KOPUCTYBAaTUCS I[I€I0 CTHIICTUKOIO, aJKE AaHTJIIHCHKOIO
IPOBOJMINCH JAe0aTh, BUTOJIONIYBAJIWCH PE30JIOLII Ta MEPEMOBIISUIMCS Y
KyJiyapax. Tak aHrmiichKi KyJbTypHI HOPMH IHTETPYBAIMCS y MIXKHAPOIHY
KOMYHIKaIIi}0, CTABIIHN JIJIsl He1 BUBHAYAITbHUMU.

3aranbHOBIIOMUM € ToU (akT, mo y 1945-1960-x pokax OOH anrmiiiceka
MOBa CTaja HOCIEM HOBOI MOJIITUYHOI KyJbTypH. | xou 3acimanns I'enepanibHOi
AcamOrei, iX OCHOBHUX KOMITETIB 1 KOMICI/ BC€ 11I€ MPOBOAUIHUCS 13 3aTyYSHHIM
nepeKyiajaviB, Ha BaXXJIMBUX OOTOBOPEHHSAX Ta 3aKpUTHUX I[E€pPeroBopax
nepeBaxkana aHriiicbka. [lenmeratn 3 He3anekHHX KpaiH A3ii, Adpuku i
brmuzpkoro Cxofy, BUKOPUCTOBYIOUH aHTIIIHCHEKY MOBY, OTPUMYBAJIHM AOCTYII JI0
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YHIBEpCATBHOI AUIIOMATUYHOI TEPMIHONOTI] Ta MIKHAPOJHOTO «ETUKETYY,
MOTJIM CTaBaTH MOBHOILIIHHUMHU YYaCHUKAMHU MOJITUYHOI PUTOPUKH, MiIMMaNN
IPECTHK CUMBOJIIYHUI KaIliTaj cBoiX KpaiH. [lle ogHuM npuKIiiagomM BaxkIMBOCTI
KyJbTYPOJIOTIYHOTO AaCMEKTy aHIJHAChkoi MOBU Moxke ciyryBatu «llman
Mapmamiay (1948—1952), mix yac peaizaliii SKOT0 3aXiJHOEBPONEHCHKI KpaiHHu,
TicHo B3aeMopitouu 31 CIIA, He nuiie Belu MEperoBOpU aHTIINCHKOIO, a i
neperiManiy aMepuKaHChbKy EKOHOMIYHY Ta TMOJITUYHY KYJIbTYpY: PUHKOBY
[[IHHICTh, TMPO30pE€ YIPABIIHHS, HOBY YIPABIIHCbKY TEPMIHOJOTII0, KOPIIO-
pPaTUBHUN CTWJIb, YEpPE3 AHIJIHCHbKY MOBY TpPAaHCIIOIOYM OYEBHMJIHHUN BIUIMB
aMEepHUKaHChKOI KyJIbTYpH Ha MOBoeHHY €Bpomny. Takox «CroiBapyxHicTe Hamiii»
(Kanamu, Inmii, ABctpamii, HoBoi 3enmanmii Ta kpaiH Adpuku) HE Juile
CHIJIKyBajacsi aHINIIChKOIO, a M mepeiimana cobi 0a30BI HOPMH OpPUTAHCHKOI
KyJbTYpHOI JMIUIOMATIi: TpaaMiii MapiaMeHTapu3My Ta IOPUCIPY/IEHIII],
CTWJIICTHKY MOJIITUYHOI apryMeHtanli, 0a3oBl (OpMyJd BBIWIMBOCTI JHUILIO-
MariB. Tak kpainu CHIBIAPYKHOCTI y AUIUIOMAaTHYHUX KOJIaX IS 32
«AHTTUCHKUMMIY MpaBUJIaMU, X04 iM OyJIM BJIACTUBI 1HII KyJbTYpHI Koju. bes
nepeOUIbIICHHS, aHMIIIChbka MOBa IMEpPETBOPHIIACS Ha YHIBEpCAJbHUM 3aciO
JTUTIJIOMATHYHOT B3aeMOJIIi, sSKUM 3abe3reuyBaB e()EKTUBHICTh MiXKXHAPOIHOL
KOMYHIKaIii, CTaHAApTU3yBaB IpPOLEIYypU IEPETOBOPIB Ta CTaB KIIOYOBUM
THCTpYMEHTOM (hopMyBaHHS TJIOOATBHOT MOJITUYHOT, €KOHOMIYHOI Ta KYJbTYp-
Hoi B3aemomii. Ii (yHKIii BUXOAMIM fdaleko 3a MeXi NPOCTOro oOMiHy
1H(pOopMaIli€0, OXOIUIIOIYM CTaHJAPTU3aLII0 KOMYHIKAI[ll, YIpaBIiHHSA MDbKHa-
POIHUMHM BIIHOCHHAMH Ta MIATPUMKY HAI[lOHAJIBHUX 1 TJIOOATIBHUX THTEPECIB.
CtpiMKHil pO3BUTOK 3ac00iB KOMyHikawii (Tenerpad—renedony—pamaio—
TeneOaueHHsI—KOMIT FOTEPHI TEXHOJIOT1]) T€K CIIPUYMHUBCS 10 M1IBUILEHHS POl
aHTJIIHCHKOT MOBH SIK 3aC00Y MI)KHApPOIHOI AUTIOMAaTUYHOI KOMYHIKaIii. 3pociia
OMEpPaTUBHICTh MPOBEJICHHS MEPErOBOPIB Ta Y3rOJKEHHs JOKYMEHTIB, a TaAKOX
MOKJIMBOIO CTaJla IUCTaHIIIMHA KOOpJUHAIlISA 0araTOCTOPOHHIX MIKIEP KaBHUX
1HIIIaTUB aHTJIHCHKOIO, 10 CTala CHUIBHUM CTaHIAPTOM JJIS YCiX YYACHHUKIB.
MoBoI0 1IMX MEeperoBopiB, MOBIIOMIIEHb 1 KOMaHIL Oyna aHFJIIHCBKa 110
MNOCUJIWIIO i POJIb SIK TEXHIYHOTO 1 MOJITUYHOTO CTaHz[apTy M1XIepKaBHOT
B3aemonii. Y 30—40-x pokax XX ct. ronopaumu 3MI Oyiu pajio Ta TenebaueHHs,
a anrinomoBHI meaia BBC ta «Voice of America» / «['omoc AMepukm» ctaiu
IHCTpYMEHTaMH MiKHapoaHoi muruiomartii. Hampuknazn, temekommaniss BBC
ctana pynopom Jlpyroi cBiTOBOI BiiiHH, i1HQOpMytoun €Bpory, Adpuky Ta A3zito
po nepeoir noii Ha GPOHTI AHTTTHCHKOI0 MOBOIO Ta YTBEPXKYIOUU Y TOJIOBAX
CBOIX PEIUIIEHTIB JOBIPY A0 OpuTaHCbkoi BoeHHOI mo3uili. Takox VOA
AHTJTIMCHKOI0 BUCBIT/IIOBAJIA MEPEOIr Tak 3BAHOI «XOJOAHOT BINHIWY» TPAHCITIOIOUH
xutensm Cxignoi €ponu, CPCP ta kpain TpeTrboro cBiTY aMepUKaHCHKUUN
morsig Ha moxaii Tomo. OaHak Ie 3a JOBro 0 LMX MOJid, OpUTaHChKa
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tenerpadHa mepexka All Red Line — riranTcbka cuctema mijBOAHUX KaOeiB, 110
nepeaBaiia MbkHapoIHy KomyHikarito B Kanany, [aairo, ABctpainito, IliBnenny

o o=
=
o
cT

p— o Adpuky TOIIO aHTIIHCHKOI MOBOIO, III€ B MEPII POKU XX CTONITTS 3aKpimuia

: 3a HEW CTaTyc TiIo0anbHOi, a Ha JUIJIOMATUYHOMY pIBHI — TOJIOBHOI MOBU

gsg MDKHAPOIHUX BITHOCHH.

;_B_rg OCHOBHOIO POJUTIO AHTTIMCHKOI MOBU OyJ0 3a0e3neueHHs] MOpO3yMiHHS

§§ MK MpPCACTaBHHKAMM pI3HHX JCpKaB, II0 OKPIM MOBH CIILIKYBAHHS
22 BIJIPI3HSUIACS 1€ M KyJIbTYpHUM O€KrpayHaoM. i yHIBepcanbHICTh 3HMKYyBaia
f o

PU3HK BUHUKHEHHS HEIIOPO3yMiHb Y MOJITHYHOMY (DOPMYIIFOBAHHI Ta J103BOJISIIA
dbopMyBaTH €IUHI CTaHIAPTH IS YKJIaJaHHSI MiKHApoaHuX yroi. KmtouoBumu
GYHKIISIMA JUTUIOMAaTHYHOT aHTITIHCHKOT MOBH, SIKa aKTHBHO BUKOPHCTOBYBAIIACS
111 9ac 6araToCTOPOHHIX MEPETOBOPIB, €:

* 3a0e3nedeHHs €(h)eKTUBHOTO y3T0/IKEHHS MO3UIIIN PI3HUX JeprKaB i 4ac
JTUCKYCIHHOTO oOroBopeHHs. Hampukian, mijg dac poOoTH Haj «3arajibHOIO
nekiapartiero npas JgoauHu (1947-1948) B Kowmicii OOH 3 npaB noauHu, sIKy
ouomoBana E. Py3BensT, 0JHOUACHO MpaIfoBaid MPEICTaBHUKHU 3 KpaiH €BpornH,
Asii, Bruspkoro Cxomy, Jlatuncbkoi Amepuku Ta IliBHiuHOT AMepuku. Ix
Oararoroioccs 3aMiHWJIA aHIJIMChbKa MOBa, SIKOKO JIUCKYTYBalH, pelaryBajd
CTaTTl, y3TrOoJKyBaM (POpMyJIIOBaHHs. JlemeraT Majid MOXJIUBICTH MUTTEBO
MIPOTMOHYBATH 3MIHU JI0 TEKCTY JOKYMEHTIB, HE BUTpA4alOuu 4ac Ha MEpeKIIa.
PiznoMoBHe TpakTyBaHHs ciiB freedom, dignity, rights, security / cBoGona,
TIAHICTh, MpaBa, Oe3MeKa, OPIEHTYBAJIOCS HAa aHIJIOMOBHMI BapiaHT, TOMY BCi
KpaiHU PO3yMUIM Il TEPMIHM OJIHAKOBO. CyNepeuyHOCTI MK MpeICcTaBHUKAMU
®panuii B ocob1 Pene Kaccena, JliBany — lllapns Manuka ta CLHIA — Eneonopu
Py3BenbT BUTONONTYBAIKCS aHTIINHCHKOI0, HEIO € MIBUIKO JOCSATAIHUCS KOMIIPO-
MICH Y CYNEepewIMBUX MUTAHHAX. YHi(ikoBaHi (HOPMYITIOBaHHS AHTIIHCHKOIO
MOBOIO JIO3BOJIMUIM y3arajJlbHUTH MO3ullii Ouibmie Hixk 50 nepaB CBITY, mM0 0€3
rJ100aJIbHOT MOBHU-TIOCEpETHMKA OyJI0 O 30BCIM HEMOKIIUBO.

* CranpmapTu3allis TpOTOKOJIB 1 MUCBMOBHX Mporeayp. JurioMarnyHa
aHrIiicbka y XX CTONITTI MPOSIBUJNIACSA CTaHIApTH3aIl€l0 0araTh0X AacIeKTiB.
Hampuknan, BusHaumia ¢opmaT 1 CTPYKTYpYy MIDKHApOAHMX yroa. Tak
«Jexnapartis OOH» Bix 1942 poky abo «I'eHepanbHa yrojia 3 Tapudis i TOPTiBIi»
(GATT, 1947) 000B’A3k0BO MycWJia MICTUTH NpeamOyily, TEKCTU CTaTeil,
YaCTUHU 3 MIANHCAMHU 7S 3a0€3MeUeHHs 0THAKOBO1 IOPUANYHOT CTPYKTYPH IS
yCiX CTOpiH. YHI(iKyBajga HOTU Ta MEMOPaHAYMHU AUILIOMATIi, BAKOPUCTOBYIOUH
CTaHAApTHI NPUKIaaU AJid BCTymy Ta 3akiHueHHs («The Government of... has the
honor to inform...», «The Government avails itself of this opportunity to...» /
«Ypsa... Mae 4ecTb MOBIAOMHUTH...», «YPsJ KOPUCTYETbCA II€I0 HAroJoro,
100...»), 100 3poOUTH 3PO3YMUTIIIION MIKAEPKABHY KOMYHIKAIlil0. 3poduia
dbopMaIbHUMH ITPOTOKOJIM 3acilaHb 0araToCTOpOHHIX opraHizamii. Jlira Harii,
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ckaximo, a motiM 1 OOH npoBoanna 3acigaHHs, JOTPUMYIOUUCH YITKUX MTPABUIL:
HEe 3MiHIOBaJa MOPAJIKY BUCTYMIB, po3poOuiia cuctemMy OQpiliiHUX 3BEPHEHB 0
neneratiB («Mr. Presidenty, «The delegate of...» / «llane Ilpe3uaeHTey,
«Jlenmerar Bif...»), Bela MPOTOKOJ IMOTOYHUX rosiocyBaHb. LIlo0 ropumnyuno
TOYHO TJAYMA4YUTH 3MICT JOKYMEHTIB y PI3HUX MOBaX, Mij yac 6araToCTOPOHHIX
MEePEroBOPIB CTaHAApTHU3yBaJla MEepPEeKIaan 1 TepMIiHU («sovereignty», «consen-
sus», «provisional application» / «CyBepeHITET», «KOHCEHCYC», «TUMYACOBE
3aCTOCYBaHHS»). 3a MOTpeOM BUKOPUCTOBYBajia TelerpadHi Ta JUILIOMATHYHI
komau. IlocomscTBa y 40—60-x 0OMiHIOBAIMCS TMOBIIOMJICHHSIMH, BHKOPHUCTO-
BYIOUM CTaHJapTH30BaHl Tenerpamui Qopmatu. Hanpuknaa, aHrimiicekum
cnoBoM «STOP» nmo3Hauanocs 3aKiHYEHHS PEYEHHS, ICHYBaJIM TaKOX YITKI KOAH
JUISl TIO3HAYEHHSI IEBHUX TEPMIHIB 1 Ha3B JepkaB). Taki HOBOBBEIECHHS 3HAYHO
3MEHIIYBAJIM KUIBKICTh IOMUJIOK, SIKHX MOXHa Oyno © NpUIyCTHTHCH,
nepeaaroun iHhopmarlio.

Cepen crangapTu3oBaHux (pas 1 TEpMiHIB aKTUBHOT TUTIJIOMATHYHOT MOBH
XX CTONITTS BUOKPEMIIIOIOTH:MPUBITAHHS Ta BIAKPUTTS neperoBopiB («Distin-
guished delegates, we are pleased to welcome you...» / «lllanoBHI neneratu, Mu
pani BiTaTH Bac...», «The meeting is called to order» / «3acimaHHs OroJoIyeThCs
BIJIKPUTHMY ); KOOPIMHAIIIO Ta y3ro/pkeHHs no3uiiid (« We propose the following
course of action...» — «Mwu TpPOMOHYEMO HACTYMHHWM TIUaH MOiid...», «It is
imperative to reach a consensus on...» / «HeoOXiTHO TOCATTH KOHCEHCYCY
110J10. .. »;BUCIIOBJICHHS 3arepedyeHb adbo miarpumku: «We respectfully disagree
with the proposal...» — «Mu MoBaXxHO HE MOTOIKYEMOCS 3 MPOMO3UIIEID. ..)»,
«We fully endorse the statement made by...» — «Mu NOBHICTIO MIATPUMYEMO
3asBYy, 3p00JICHY. . .»; CTaHIapTHU3AI[1}0 MUChbMOBUX JOKYMEHTIB Ta iX 3aKIHYCHHS:
«In accordance with the provisions of...» / «BiagnoBiiHO 10 T0JI0XKeEHb...», « This
agreement shall enter into force on...» / «Ils yrona nvabupae unHHOCTI...», «The
parties hereby agree to...» / «CTOpOHH MM IOTO/KYIOThCA Ha...», «We look
forward to continued cooperation» / «Mwu crnoaiBaeMocs Ha TOAAIBIITY
criBmnpaiito», « The session is hereby adjourned» / «3acinanHs UM 3aKPUBAETHCS
TOIILIO.

o ®opmyBaHHS MOBHOI JWIUIOMATHYHOI €TUKH YEpe3 BHUKOPUCTAHHS
HEUTpabHUX (POPMYIIIOBaHb, MIHIMI3AIIO JBO3HAYHOCTI, MATPUMKY KYJIbTYp-
HOI TOJICPAHTHOCTI MiJl Yac CHUIKYBaHHA. [IpakTHKyBalOCs YHUKHEHHS MPSIMUX
3BUHYBa4€Hb, 3IJI/DKYI0OUM TOH po3MoBU (ppazamu: «It is noted with concern
that...» / «31 ctypOoBaHiCTIO Big3Ha4aeThCs, 0. ..», «The delegation wishes to
emphasize the importance of...» / «/lemeramis ©Oaxae MIAKPECIUTH
BAXKJIUBICTb. ..» TOIO. FOpUANYHO 3HaUyIlll JOKYMEHTH MICTUJIM YITKI TEPMIHHU,
0e3 HaTsIKy Ha ABO3HAUHICTh: «shall» — myis 000B’s3KOBHX I1d, «may» — s
MOXIJIUBHX, «provisionaly — nns tumuacoBux. llinTpumyBanacs KyJibTypHa
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TOJICPAHTHICTh 0araTOCTOPOHHIX JOWUCKYCIH 3a JOIMOMOTOI0 TUIIIIOMAaTUYHHUX
BBiwMBHUX popm: «With all due respect to the distinguished delegates of...» / «3

o o=
=
o
cT

el © yCI€I0 TIOBArow J0 IIAHOBHUX jelerariB...», « We acknowledge the concerns

= raised by...» / «Mu BU3HAEMO MIAHATI 3ayBaKEHHA. ..». Tak ¢popMyBaiacs eauHa

(2 i—] . ‘o o

e MOBHa eTwka aumuiomarii XX CTONITTS, e aHriildcbka Oyna HEUTpalbHUM,

s 2. YITKUM 1 KyJIbTYPHO TOJIEPAHTHUM 1HCTPYMEHTOM CIILJIKYBaHHSI.

3 g N . .

g‘% Sk Gaunmo, aHriiicbka MOBa BUCTYTIalIa HE JIMIIIE IHCTPYMEHTOM Iepeaayl
23 iHdopmarrii, a W MexXaHI3MOM IIiJIBHIICHHS €()EKTUBHOCTI JIWIUIOMATHIHUX
e

TeperoBopis, (HOpMyBaHHS IOBIPH Ta KOOPAMHALI MiKHAPOJHUX pillleHb. i
YHIBEPCAIBHICTh 1 CTaHIAPTU30BAHICTh CTaOUII3yBajla MIKHAPOAHY KOMYHI-
Kallito, 3poduia ii TOYHO, ONEPAaTUBHOIO 1 MependayyBaHOO B I100aIbHOMY
MPOCTOP1 AUTLIIOMATII.

BucnoBku. Pe3ynbTaTi AOCHIIKEHHS NOKa3ajiM, 110 aHIJIHChbKa MOBa y
XX CTOMTTI TMO3UIIIOHYBajacs SK KIOYOBUH I1HCTPYMEHT MIXKHAPOIHOI
JUIUJIOMATIi Yepe3 1Ty HU3KY YMHHUKIB y TOJITHUII, €KOHOMII, KYJIbTYypi Ta
TeXHOJNOrisiX. BoHa rapanTyBana eQeKTUBHICTh IEPEroBOpIB, CKOpOUyBaja
KOMYHIKaTUBHUN 4ac, MIHIMI3yBaja MOXJIMBI BapilaHTH BUHUKHEHHS HEMOpPO-
3yMiHb, CIIPUSIOYHA TOYHOMY TPAaKTYBaHHIO MI)KHAPOJHUX TOKYMEHTIB.

AHrilicbka MOBa BUKOHyBajla 0araTopyHKIIOHAJIbBHY pOJb: BOHa Oyia
3ac000M CTaHAapTU3ALlll IEPErOBOPIB T IHCTPYMEHTOM (POPMYBaHHS I0BIPU MIXK
nepsxkaBamu. 3 ii JOMOMOTOI0 IPEICTABHUKY PI3HUX KPaiH MOXYTh KOMYHIKYBaTH
HaANpsSMy, HE KOPUCTYIOUUCH MOCTYTaMH YUCICHHUX MEePEKIIaIiB.

AHrmiiicpbka AUIIOMaTHYHA MOBA B KyJIbTYPOJIOTTYHOMY 1 JJIHIBICTUYHOMY
acmeKkTl MoKasaja, o MOXe OyTH HE JuIle KOMYHIKaTUBHUM KaHajoM, a U
MEXaHI3MOM, III0 PENpe3eHTyE HalllOHAIBHI 1HTepecH, popMye MIKHAPOIHUN
IMIJK 1 JIEMOHCTpPY€E TpoQeciiiHy KOMIIETEHTHICTh Jep>kaBu. BoHa moeaHama
HEUTPAIBHICTh 0araTOMOBHOTO CEPENOBUINA 3 MOXJIUBICTIO €(EKTHBHO
BIJICTOSITH BJIACHI IO3HMIIIT Ta MiJABUIIUTH aBTOPUTET Ha TJI00AIBHIN apeHi CBITY.
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